Aleluya de San Denis (Navidad)/
St. Denis Alleluia (Christmas)
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AvLerLuYA DE SAN DENis (Navipap)/St. DENis ALLELUIA (CHRISTMAS), CONT. (2)

ESTROFAS: Cantor
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Vigilia: Maifiana quedara borrada la maldad de la tierra,
Medianoche: Vengo a comunicarles una bue - na  nueva:
Aurora: Gloria a Dios en lo més alto del cielo,
Dia: Nos ha amanecido un dia sagrado; vengan, naciones, adoren al Se - fior,
A. Que la paz de Cristo reine en sus CO - ra - Zzones;
Sagrada Familia: B. En diversas ocasiones Dios hablé a nuestros padres por medio de los pro - fetas,
C. Abre, Seiior, nuestro CO - ra - zon,
170 de Enero: En diversas ocasiones Dios habl6 a nuestros padres por medio de los pro - fetas,
240 Domingo: Gloria a ti, Cristo, proclamado a todas las na - ciones;
Epifania: Hemos visto su estrella en O - riente
A. Los cielos se abrieron y se oy6 la voz del Padre:
Bautismo del Sefior: { B. Juan vio a Jestis que venia a su encuentro y ex - cla - mé:
C. Juan declar6: “Va a venir el que es mas poderoso que yo;
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y serd nuestro rey el Salva - dor  del
hoy naei6 para,ustedes un,Salvador que es Cris - to Se -
y enda tierra; gracia y paz a los
porque hoy una gran luz ha'bajado a la
A.4 que la palabra de Cristo habite.en’ustedes con todas sus n -
B. “hasta que en gstos dias, que son los tiltimos, nos hablé a nosotros por medio de su
C. para que acéptemos las Palabras de tu
hasta que en estos dias, que son los dltimos, nos hablé a nosotros por medio de su
gloria a‘ti, €risto, creido en el
y venimos.a adorar al Se -
A. “Este es mi Hijo amado; es - cui - chen -
B. “Ahi viene el Cordero de Dios, el que quita el peca - do del
C. él los bautizara en el Espiritu Santo yen el
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ALELUYA DE SAN DENis (NAvIDAD)/ST. DENIS ALLELUIA (CHRISTMAS), CONT. (3)
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Vigil: of the earth will be de - stroyed:
Midnight: to you good news of great  joy:
Dawn: } the highest,
Day: awned upon us. Come, you nations and adore the Lord.
et the peace of Christ control your hearts;
Holy Fa . In the past God spoke to our ancestors through the prophets;
C. Open our hearts, (0] Lord,
January 1st: In the past God spoke to our ancestors through the prophets;
2nd Sunday: Glory to you, O Christ, proclaimed to the Gentiles;
Epiphany: We saw his star at its rising
. The heavens were opened and the voice of the Fa - ther thundered:
Baptism of the Lord: { B. John saw Jesus approaching him, and said:
C. John said: One mightier than [ is coming;
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ALELUYA DE SAN DENis (NavIDAD)/ST. DENIS ALLELUIA (CHRISTMAS), CONT. (4)
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the Savior of the world will reign o - ver
today a Savior is born for us, Christ the
and on earth peace to those on whom his fa - vor
For today a great light has come up - on the
A. let the word of Christ dwell in you
B. in these last days, he has spoken to us through the

C. to listen to the words
in these last days, he has spoken to us
Glory to you, O Christ, believed in through
and have come to

A. This is my beloved Son,

B. Behold the Lamb of God who takes away the sin

C. he will baptize you with the Holy Spirit
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